BLENHEIM v
ATTORNEYS AT AMSTERDAM
INDIVIDUAL MARKS IN THE BENELUX,
PRICES 01-06-2007 (ALL PRICES IN EURO)
Benelux Trademark application and Official fee Professional | Total fee
registration Benelux Office fee Blenheim
for Intellectual
Property

basic fee for 3 or less classes 240 575 815
any additional class 37 148 185
supplementary fee for fast registration for 3 | 193 207 400
or less classes
any additional class 30 110 140
description of distinctive features 39 196 and up | 235 and up
Availability search (without
simultaneous application)
basic fee for availability search for 3 or less | 150 339 489
classes
any additional class 20 38 58
Benelux Trademark renewal (10 years)
basic fee for 3 or less classes 260 265 525
any additional class 46 99 145
supplementary fee description distinctive 39 106 145
features
additional fee late renewal (within 6 129 31 160
months after expiry date)
Recording assignment, license or
seizure
one mark 54 181 235
any additional mark 27 118 145
composing license or deed of assignment --- 145 and up | 145 and up
Recording change of name/address etc
one registration 22 183 205
any additional registration 11 44 55
preparing and filing power of attorney 45 100 145 and up
Copy of a Benelux Trademark
registration
not certified 4 21 25
certified 15 60 75
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Appeal

filing appeal against BOIP refusal 1,500 and 1,500 and up
up

further proceedings hourly fee hourly fee

Opposition

filing opposition against third party 1,000 1,500 and 1,500 and up

application up

further proceedings --- hourly fee hourly fee

Necessary documents for filing

power of attorney, signed by the applicant

an original extract from the applicant's registration with the Chamber of Commerce

10 prints of the trademark / logo (in the size of 8 cm x 8 cm)

10 additional prints in color, in case the colors are essential for the trademark

Above prices do not include: VAT (if any), 7.5%

office costs, translation costs, as well as

charges in connection with applications which

require extra time. If we have incurred

disbursements on your behalf, we will ask you

to pay those disbursements incurred. They

may include (inter alia):

- experts fees;

- travel expenses and courier charges;

- translators and interpreters fees;

- court costs, bailiff's costs and arbitrator's
fees.

The tariff can be modified without further
notice in case of increase of official fees or
monetary fluctuations.

Services not specifically noted above or other
necessary services (e.g. if a registration is
refused) will be charged at an hourly fee of
EUR 150.-- to EUR 250.--, depending on the
person handling the case (excluding 19% VAT
- if any - and 7.5% office costs).

Since 1971 we do not have national
trademarks anymore in The Netherlands.
Instead we have "Benelux Trademarks". This
means that application for just one individual
Benelux country is not possible anymore.

A Benelux Trademark is valid in all of the three
Benelux countries (Belgium, The Netherlands

and Luxembourg, covering about 27 mlin.
consumers), for a period of ten years.

The day on which the application is received by
BOIP, the filing date, will be considered to be
the date from which the applicant will enjoy
the right of protection, provided that the fees
are paid in time. In case of Benelux
Trademarks, an availability search is
advisable, but not compulsory.

Since 1996, registration of trademarks is also
possible for all 27 EU-countries at once,
covering almost 500 mln. consumers (a
socalled Community Trademark). Registration
for individual countries is also possible. Costs
and information on request.

Please note that we are attorneys at law, so we
can also handle trademark infringement cases
if necessary.

All services provided by the partnership
Blenheim are subject (exclusively) to our
general terms and conditions (registered at the
Amsterdam district court under number
43/2002), which contain a limitation of our
liability, to the amount as is paid out in the
matter concerned under Blenheim's
professional liability insurance. A copy of these
general terms and conditions is attached
hereto, and can also be downloaded from our
website: http:/ /www.blenheim.nl/terms.html.




BLENHEIM

ALGEMENE VOORWAARDEN
van
BLENHEIM

1 Blenheim is een burgerlijke maatschap (toekomstig: openbare
vennootschap) , bestaande uit besloten vennootschappen met beperkte
aansprakelijkheid (“praktijkvennootschappen”). Een lijst van maten van
Blenheim wordt op verzoek toegezonden.

2. Alle opdrachten worden, met terzijdestelling van de artikelen
7:404 en 7:407 lid 2 BW, uitsluitend aanvaard en uitgevoerd door Blenheim,
zulks onder de (uitsluitende) toepasselijkheid van deze algemene
voorwaarden. Deze algemene voorwaarden zijn tevens van (uitsluitende)
toepassing op vervolg- of aanvullende opdrachten van de opdrachtgever.
De toepasselijkheid van voorwaarden van de opdrachtgever wordt
uitdrukkelijk van de hand gewezen.

3. ledere aansprakelijkheid van Blenheim is beperkt tot het bedrag
dat in het desbetreffende geval uit hoofde van de door haar gesloten
beroepsaansprakelijkheidsverzekering(en) wordt uitbetaald, vermeerderd
met het bedrag van het eigen risico dat volgens de polisvoorwaarden niet
ten laste van de verzekeraar(s) is. Indien en voor zover om welke reden dan
ook geen uitkering krachtens bedoelde verzekering mocht plaatsvinden, is
iedere aansprakelijkheid beperkt tot een bedrag van € 25.000,-- of, indien het
door Blenheim in rekening gebrachte honorarium in de betreffende zaak
hoger is, tot dat bedrag met een maximum van € 100.000,--. Niet alleen
Blenheim, maar ook alle personen die bij de uitvoering van enige opdracht
van een opdrachtgever zijn ingeschakeld, kunnen op deze algemene
voorwaarden jegens Blenheims opdrachtgever een beroep doen. Hetzelfde
zal gelden voor de directies en aandeelhouders van de respectievelijke
maten (praktijkvennootschappen), alsmede vroegere medewerkers, met
inbegrip van hun eventuele erfgenamen, indien zij aansprakelijk worden
gehouden nadat zij het kantoor van Blenheim hebben verlaten.
Onverminderd het bepaalde in artikel 6:89 BW vervalt elke aanspraak op
schadevergoeding jegens Blenheim indien niet binnen een jaar nadat de
feiten waarop de aanspraak is gebaseerd bij opdrachtgever bekend waren of
redelijkerwijze bekend konden zijn geweest, die aanspraak bij de bevoegde
rechter aanhangig is gemaakt.

4. Blenheim zal bij het inschakelen van derden (behoudens in geval
van procureurs- en/ of deurwaardersbijstand) zoveel mogelijk tevoren
overleggen met de opdrachtgever en in ieder geval bij de selectie van
derden de nodige zorgvuldigheid in acht nemen. Blenheim is niet
aansprakelijk voor tekortkomingen van derden. Blenheim is door de
opdrachtgever gemachtigd voorwaarden (waaronder eventuele
aansprakelijkheidsbeperkingen van derden) die in de relatie tussen haar en
de derde gelden of die door de derde worden bedongen namens de
opdrachtgever te aanvaarden.

5. De opdrachtgever vrijwaart Blenheim tegen alle aanspraken van
derden, de redelijke kosten van juridische bijstand daaronder begrepen, die
op enige wijze samenhangen met de werkzaamheden voor de
opdrachtgever verricht, tenzij een en ander het gevolg is van grove
nalatigheid of opzettelijke misdraging van onze kant.

6. Tenzij schriftelijk anders overeengekomen, zal het honorarium
worden berekend aan de hand van het aantal gewerkte uren
vermenigvuldigd met de jaarlijks door Blenheim vast te stellen uurtarieven.
Blenheim is gerechtigd de betaling van een voorschot te verlangen. Een
betaald voorschot wordt verrekend met de laatste declaratie.

7. Door Blenheim ten behoeve van de opdrachtgever betaalde
onkosten zullen separaat in rekening worden gebracht. Ter dekking van
algemene kantoorkosten (zoals porti, telefoon-, fax- en kopieerkosten e.d.)
zal daarenboven een percentage van het honorarium in rekening worden
gebracht.

8. De werkzaamheden worden in beginsel maandelijks aan de
opdrachtgever in rekening gebracht met een betalingstermijn van 14 dagen,
te rekenen vanaf de datum van de declaratie. De opdrachtgever kan aan dit
beginsel geen rechten ontlenen. Blenheim is gerechtigd na het verstrijken

van de betalingstermijn aanspraak te maken op vergoeding van
de wettelijke rente, alsmede op de buitengerechtelijke
incassokosten (welke kosten te begroten zijn op 15% van de
hoofdsom).

9. De rechtsverhouding tussen de opdrachtgever en
Blenheim is onderworpen aan Nederlands recht.

10. Met uitzondering van dossiers waarvoor afzonderlijke
wettelijke bewaringsrichtlijnen mochten gelden, wordt het dossier
gedurende ten minste vijf jaar bewaard (gerekend vanaf het
verzenden van de slotdeclaratie), waarna het Blenheim vrij staat
het dossier zonder nadere aankondiging te vernietigen.

11. Op de dienstverlening van Blenheim is de
Geschillenregeling Advocatuur van toepassing.

Alle geschillen naar aanleiding van de totstandkoming en/of de
uitvoering van de dienstverlening van Blenheim, inclusief alle
declaratiegeschillen, worden beslecht overeenkomstig het
Reglement Geschillencommissie Advocatuur, onverminderd de
bevoegdheid van Blenheim om zich (naar haar keuze) tot de
gewone rechter te wenden indien de cliént het declaratiegeschil
niet binnen een maand na schriftelijk tot betaling te zijn
gesommeerd bij de Geschillencommissie aanhangig heeft
gemaakt. Betreft het geschil een opdracht van een particuliere
cliént, dan voorziet het Reglement in bindend advies, tenzij de
cliént zich binnen een maand na de athandeling van de klacht
door de advocaat wendt tot de gewone rechter. In geval van een
incasso van een vordering op een particuliere cliént is alleen
sprake van bindend advies indien de cliént het nog openstaande
bedrag onder de Geschillencommissie stort. Doet hij dit niet, dan
is op de incasso arbitrage van toepassing. Betreft het geschil de
opdracht van een zakelijke cliént, dan voorziet het Reglement in
arbitrage. Nadere informatie over de Geschillenregeling is te
raadplegen op http:/ /www.blenheim.nl/nl/ geschillen, en wordt
op verzoek toegezonden. In geval een geschil wordt voorgelegd
aan de gewone rechter, of indien enig geschil tussen partijen zich
niet leent voor behandeling door de Geschillencommissie, of
voortvloeit uit de behandeling c.q. de uitspraak van de
Geschillencommissie wordt dat geschil in eerste instantie beslecht
door de rechtbank Amsterdam,tenzij een andere rechtbank
krachtens de wet is voorgeschreven, in welk geval Blenheim
alsnog bevoegd is een procedure aanhangig te maken voor de
voorgeschreven rechtbank.

12. Blenheim komt geen beroep toe op een beding in deze
algemene voorwaarden voor zover het betreffende beding niet is
toegestaan door de Nederlandse Orde van Advocaten. Indien een
of meer bepalingen uit de overeenkomst geheel of gedeeltelijk
ongeldig of niet afdwingbaar zullen blijken, worden zij hierbij
voor alsdan vervangen door bepalingen waarvoor dit niet geldt en
die zoveel mogelijk hetzelfde regelen als de ongeldige of niet
afdwingbare bepaling. Voor zover dit noodzakelijk mocht zijn,
zullen partijen te goeder trouw nader overleg voeren over de
precieze bewoordingen van deze in de plaats getreden
bepalingen.

13. In het geval dat er verschil is tussen de tekst van deze
algemene voorwaarden in de Nederlandse en een vreemde taal,
zal de Nederlandse tekst bepalend en bindend zijn.

Deze algemene voorwaarden zijn gedeponeerd ter griffie van de
rechtbank te Amsterdam, en kunnen tevens worden geraadpleegd
op de website van Blenheim.

De URL van de Engelse tekst van deze voorwaarden is:
http:/ /www.blenheim.nl/terms.html,

en de URL van de Nederlandse tekst is:

http:/ /www.blenheim.nl/nl/terms.html.

versie 02, d.d. 31 december 2007



BLENHEIM

GENERAL TERMS AND CONDITIONS
of
BLENHEIM

1. Blenheim is a Dutch private partnership (to future law: a
public company), consisting of private limited companies ("besloten
vennootschappen met beperkte aansprakelijkheid"). A list of partners of
Blenheim (members) will be supplied upon request.

2. All instructions from clients, irrespective of whether these
are addressed to Blenheim or to individuals working at Blenheim, are
accepted and carried out exclusively by Blenheim. Articles 7:404 and
7:407, paragraph 2 of the Dutch civil code are herewith excluded. Any
subsequent or additional instructions of the client shall also be subject
to these general terms and conditions. The applicability of the terms
and conditions of the client is hereby specifically rejected.

3. Any and all liability of Blenheim is limited to the amount
paid out, if any, under Blenheim’s professional liability insurance
policy in the matter concerned, plus the amount of the deductible (in
Dutch: “eigen risico”) applicable to this insurance coverage. In the event
and to the extent that no monies are paid out under the professional
liability insurance, for whatever reason, any and all liability of
Blenheim shall be limited to an amount of € 25,000.=, or, if the fees
charged by Blenheim in the matter concerned are higher, limited to the
amount of such fees up to a maximum of € 100,000.=.

Not only Blenheim, but also all third parties which are engaged to
carry out instructions of Blenheim's clients, may rely on these general
terms and conditions. The same shall apply to the directors and
shareholders of the partners of Blenheim, as well as to former
employees in the event that they are held liable after they have left
Blenheim. Notwithstanding the provisions in article 6:89 of the Dutch
Civil Code, any claim for compensation against Blenheim has lapsed if
the matter has not been brought to court within one year after the facts
on which the claim is based are known to the client or could have been
reasonably known to the client.

4. Blenheim shall, as far as possible, consult the client before
instructing third parties (unless in case of assistance of a local counsel
or bailiff) and shall in any event exercise due care in its selection of
third parties. Blenheim is not liable for any acts and/or omissions of
third parties. Blenheim is hereby authorised by the client to accept on
its behalf any terms and conditions (including limitations of liability of
third parties) applicable in the relation between it and third parties, or
any terms and conditions stipulated by the third party.

5. The client indemnifies and holds Blenheim harmless from
and against any and all third party claims, including reasonable legal
costs, arising in whatever manner from the activities carried out for the
client, unless they are a result from gross negligence or wilful
misconduct by Blenheim.

6. Unless otherwise agreed in writing, professional fees shall be
calculated on the basis of the number of hours worked, multiplied by
the hourly rate established annually by Blenheim. Blenheim is entitled
to ask for an advance payment. Advance payments shall be settled
with the final statement of expenses.

7. Costs paid for by Blenheim on behalf of the client, shall be
charged separately. A percentage of the professional fees shall be
charged to cover general office costs (such as costs of postage,
telephone, facsimile and photocopying).

8. In principle, the client will be charged for services on a
monthly basis, subject to payment within 14 days of the date of the
invoice. The client can not derive rights from this principle. On late
payment Blenheim is entitled to statutory interest and extrajudicial
costs of recovery. These extrajudicial costs shall be fixed at 15% of the
principal sum due.

9. The legal relation between the client and Blenheim is
exclusively governed by Dutch law.

10. With the exception of documents and/ or files for
which separate safekeeping guidelines are applicable, files shall
be kept for at least 5 years (starting from the sending date of the
last invoice), after which Blenheim has the option to destroy the
dossier without any further notification.

11. The Complaints and Disputes Procedure of the
Netherlands Bar Association (in Dutch: “Geschillenregeling
Advocatuur”) is applicable to the services of Blenheim. All
disputes as a result of the formation and/or the execution of the
services of Blenheim, including any disputes regarding
invoices, shall be resolved pursuant to the Regulations of the
Disputes Committee for the Legal Profession (in Dutch:
“Reglement Geschillencommissie Advocatuur”), without prejudice
to the authority of Blenheim to apply to the ordinary court (at
its discretion), if the client has not submitted the dispute to the
Disputes Committee within one month after payment has been
demanded in writing. If the dispute concerns instructions from
a private client, the Regulations provide for a binding opinion,
unless the client applies to the ordinary court within one month
after the complaint has been handled by the lawyer. In the
event a debt is to be collected from a private client, a binding
opinion only exists if the client pays the outstanding amount
under the Dispute Commission. If the client fails to do so,
arbitration will apply to the collection. In the event a debt is to
be collected from a business client, the Regulations provide for
arbitration. Further information about the arbitration rules can
be consulted on http:/ /www.blenheim.nl/nl/ geschillen and
may be forwarded on request. If a dispute is submitted to an
ordinary court or if a dispute between parties is not suitable to
be handled by the Dispute Committee, or results from being
handled by the Dispute Committee, the dispute shall at first
instance be resolved by the District Court of Amsterdam, unless
a different court is prescribed by law, in which case Blenheim is
authorized to bring the proceeding before the prescribed court.

12. Blenheim is not able to rely on a provision in these
general terms and conditions, in so far as that provision is not
permitted by the Netherlands Bar Association. If one or more
provisions of the agreement shall appear to be fully or partly
void or not enforceable, they shall hereby be replaced by
provisions for which this does not apply and which provide
near enough the same as the void and non-enforceable
provisions. In so far as may be necessary, parties will hold
further consultations in good faith about the exact wording of
the provisions that were replaced.

13. In the event of any differences between the English
text and the Dutch text of these general terms and conditions,
the Dutch text shall prevail.

The English and Dutch version of these general terms and
conditions have been filed with the Amsterdam district court,
and are also publicised and available through the Blenheim
website. The URL of the website is: http:/ /www.blenheim.nl.

The URL for the English version of Blenheim's general terms
and conditions is: http:/ /www .blenheim.nl/terms.html, and
for the Dutch version it is:

http:/ /www.blenheim.nl/nl/terms.html.

version 02, 31st December, 2007





